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3. Matko Bozi, Matko nase,
kdo nad tebou nezaplace,
kdyz té vidi v mukach stat.
Vidét Uktizovaného,
tebe v slzach vedle ného,
nuti dusi zaplakat.

2. Zaluplna, zarmoucena
nebem pozehnana Zena,
matka BoZi, prosta vin.

4. NaSe vina tvého Syna
tyra tobé pred ocima,
vidiS Krista v krvi ran.

Hlavu sklani do svych dlani,

pohled na kfiz vzdy ji rani,

trpi na ném jeji Syn.

Vidi$ jeho teskné rany,
uzkost jeho umirani,
smrt, v niZ ztistal strasné sam.

6.*Maria, do srdce mého 7.
vtiskni rany Syna svého,
jeho kifiz kéz je i muj.

5. Matko Bozi, lasku dej mi,
kéz je tviyj a muj zal stejny,
kéz uz sama netruchlis.

S tebou placi, slza smaci
o¢i, jimiz nevyplaci
soucit s tebou, Zeno Zen.
On mé viny smyval svymi
krvavymi zranénimi,
tento trest nam rozdéluj.

Dej, at patfim Kristu Bohu,
den ze dne af vice mohu
horet laskou, byt mu bliz.

Ved mé pod kiiz svého Syna,
jenz svou naruc rozepina,
s tebou stat chci pod krizem.

9. Kéz mé jeho rany zrani 10. Kéz jsem kiizem, smrti Pané

8. Panno panen plna jasu,
a kéz opojeni dami chranén v lasce svrchované,

nezij sama trpkost ¢asu,

pfijmi, prosim, lasku mou.
Maria ma, kéz ty sama

das mi nést smrt Krista Pana,
prijmout ranu za ranou.

jeho kfiz a jeho krev.

Az pred Bozim soudem stanu,
piijd mi, Panno, na ochranu,
vzdal ode mne Bozi hnév.

milost bud mou zachranou.

T€lo zemfre. Ty vSak, Panno,
dej, at je mi nebe pfano,

kéz Buh prijme dusi mou. Amen.





